See the notice on TED website

341907-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de conseil en matiére de sécurité — Rahmenvereinbarung BCM-
Beratungsleistungen 2026-2030

OJ S 95/2026 19/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: gematik GmbH
Adresse électronique: vergabestelle@gematik.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung BCM-Beratungsleistungen 2026-2030
Description: Gegenstand ist eine Rahmenvereinbarung tuber den Abruf von BCM-
Beratungsleistungen mit einem Wirtschaftsteilnehmer flr eine Laufzeit von maximal 4 Jahren
(2 Jahre Erstvertragslaufzeit, Vertragsverlangerungsoption um 2 weitere Jahre).
Identifiant de la procédure: 6545f16b-b50e-4cb9-940d-1a93479f14ad
Identifiant interne: 2026-0006
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79417000 Services de conseil en matiere de sécurité
Nomenclature complémentaire (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information,
conseil, développement de logiciels, internet et appui

21.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Auftragnehmer kann seine Leistungen grundsatzlich
remote erbringen, auller in den in den Vertragen und deren Anlagen geregelten Fallen.

2.1.3. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 362 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y53YTUM492K1# 1) Die
gematik fihrt dieses Vergabeverfahren nach den Vorschriften des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) und der Verordnung Uber die Vergabe 6ffentlicher
Auftrage (VgV) durch; 2) Mit dem Angebot sind samtliche der aufgelisteten Nachweise,
Erklarungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen. Fur die Erstellung und Einreichung des
Angebotes sind die von der Vergabestelle auf der angegebenen Internetseite zum Download
zur Verfugung gestellten Vordrucke und Formblatter zu verwenden. Die Vergabestelle behalt
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sich vor, fehlende, formell fehlerhafte oder unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von
der Vergabestelle zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bieter
haben keinen Anspruch auf Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung / Erlauterung von
Unterlagen. Samtliche Unterlagen sind in elektronischer Form sowie in Textform nach § 126b
BGB Uber die genannte Vergabeplattform einzureichen; 3) Soweit Ausklnfte erforderlich
werden, sind Fragen ausschlielich Gber die genannte Vergabeplattform einzureichen; 4) Eine
Erstattung von Kosten/Aufwendungen fur die Erstellung des Angebots und die Teilnahme am
Vergabeverfahren findet nicht statt; 5) Die Verfahrens- und Vertragssprache ist deutsch;

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: gem.
§8§123, 124 GWB
Participation a une organisation criminelle: gem. §§123, 124 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: gem. §§123, 124 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: gem. §§123, 124 GWB
Fraude: gem. §§123, 124 GWB
Corruption: gem. §§123, 124 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: gem. §§123, 124 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: gem. §§123, 124 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: gem.
§8§123, 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: gem. §§123, 124
GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: gem. §§123, 124 GWB
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: gem. §§123, 124 GWB
Insolvabilité: gem. §§123, 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: gem. §§123, 124 GWB
Etat de cessation d’activités: gem. §§123, 124 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: gem. §§123, 124 GWB
Faute professionnelle grave: gem. §§123, 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: gem.
§8§123, 124 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: gem. §§123,
124 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
gem. §§123, 124 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: gem. §§123, 124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: gem. §§123, 124 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvereinbarung BCM-Beratungsleistungen 2026-2030
Description: Zur Absicherung der zeitkritischen Geschaftsprozesse der gematik GmbH (als
Unternehmen) gegen ungeplante Unterbrechungen hat die gematik GmbH (gematik) ein
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Business Continuity Management System (BCMS) in Anlehnung an den BSI Standard 200-4
implementiert. Das gematik-interne BCMS umfasst die BCM-Prozesse, -Verantwortungen und -
Organisation fur die gematik Geschaftsprozesse und unterstitzende Ressourcen des
Unternehmens zur Wahrnehmung ihrer Governance-Rolle. Wesentliche Elemente des
gematik-internen BCMS sind die Business Impact Analyse (BIA), den Soll-Ist-Vergleich, die
Vorbereitung und das Testen von Geschaftsfortfuhrungsplane (GFP) sowie die Durchfiihrung
von Krisenstabstibungen. Diese Komponente des BCMS umfassen Regelaufgaben, die in
regelmafigen Abstanden durchgefuhrt werden. Aufgrund begrenzter interner Ressourcen und
zur Gewabhrleistung einer neutralen und unabhangigen Prifung der Ergebnisse der BCM-
Regelaufgaben missen die vorhandenen Kapazitaten durch BCM-Beratungsleistungen
erganzt werden. Grundsatzlich ist vorgesehen, bei einem Auftragnehmer jahrlich verschiedene
Beratungsleistungen nach Bedarf des Auftraggebers abzurufen. Daflr soll eine
Rahmenvereinbarung abgeschlossen werden. Gegenstand ist eine Rahmenvereinbarung tber
den Abruf von BCM-Beratungsleistungen mit einem Wirtschaftsteilnehmer fur eine Laufzeit
von maximal 4 Jahren (2 Jahre Erstvertragslaufzeit, Vertragsverlangerungsoption um 2
weitere Jahre). Der Hochstwert der Rahmenvereinbarung betragt 362.000,- EUR (netto). Die
Einzelabrufe erfolgen zu konkreten Fragestellungen im Kontext BCM und die Leistungen sind
in Ubereinstimmung mit BSI Standard 200-4 zu erbringen. Der Auftraggeber wird die
bendtigten Leistungen im jeweiligen Einzelabruf konkretisieren, wobei keine Abrufverpflichtung
besteht (bis auf den feststehenden Leistungsbestandteil der Onboardingphase). Weitere
Einzelheiten enthalt die Leistungsbeschreibung.

Identifiant interne: 2026-0006

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79417000 Services de conseil en matiére de sécurité
Nomenclature complémentaire (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information,
conseil, développement de logiciels, internet et appui

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Auftragnehmer kann seine Leistungen grundsatzlich
remote erbringen, auller in den in den Vertragen und deren Anlagen geregelten Fallen.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 2
(zwei) Jahren (Erstvertragslaufzeit) und sie kann durch den Auftraggeber mittels einseitiger
Erklarung um zwei weitere Jahre (auf maximal 4 Jahre) verlangert werden.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Betriebshaftpflichtversicherung /
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Es ist eine
Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung) mit
Deckungssummen in marktublicher und fur den Auftrag ausreichender Hohe nachzuweisen.
Sofern eine entsprechende Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare
marktubliche Versicherung) noch nicht besteht, ist zu erklaren, dass eine solche Versicherung
im Falle der Auftragserteilung abgeschlossen wird. In dem Zuge ist eine Erklarung eines
Versicherers, aus der hervorgeht, dass er zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung
bereit ist, als Anlage beizuftigen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Sofern eine Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister (oder in einem
vergleichbaren Register) besteht, ist ein aktueller Handelsregisterauszug (oder vergleichbarer
Auszug), der nicht alter als 3 Monate ist, gerechnet ab der Abgabefrist des Verfahrens,
einzureichen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Unternehmensbezogene Referenzprojekte (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es sind unternehmensbezogene Referenzprojekte fur nach
ihrer Art und ihrem Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistungen aus
den letzten 3 Jahren anzugeben. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie
Beratungsleistungen im Kontext des BCM-Lifecycles oder der strategischen Weiterentwicklung
des BCMS umfasst hat. Ein Referenzprojekt gilt als in den letzten 3 Jahren erbracht, wenn die
Leistungserbringung zwischen dem Zeitpunkt der Veroffentlichung der Ausschreibung und
dem davorliegenden Zeitraum von 3 Jahren vollstandig oder uberwiegend stattgefunden hat.
Mindestanforderungen: - Es missen 3 Referenzprojekte aus den letzten 3 Jahren
nachgewiesen werden, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind -
Auftragsvolumen: Mindestauftragswert 40.000 EUR EUR (netto) je Referenz - Mindestens
eine Referenz muss Leistungen ausweisen, die maldgeblich zur strategischen
Weiterentwicklung eines Business?Continuity?Management?Systems beigetragen haben.
Dies beinhaltet Arbeiten, die Uber die Lieferung einzelner BCM?Module hinausgehen und die
Weiterentwicklung von Grundsatzentscheidungen, Rahmenwerken, Steuerungsmodellen oder
BCMS?Strukturen betreffen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Erklarung Gber den Bestand an Mitarbeitern (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es sind Angaben zu der durchschnittlichen jahrlichen
Beschaftigtenanzahl fir die letzten drei Geschaftsjahre (2023 - 2025) einzureichen.
Mindestanforderung: Die durchschnittlich jahrliche Beschaftigtenanzahl muss jeweils
mindestens 6 Mitarbeiter betragen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
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Description du critére de sélection: Erklarung tber den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es sind Angaben zum durchschnittlichen Jahresumsatz fur die letzten
abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023 und 2024 ) sowie fur das Geschaftsjahr 2025
einzureichen. Mindestanforderung: Der erwirtschaftete Umsatz mit Leistungen, die mit den
ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, muss mindestens 160.000 EUR (netto) pro
Jahr betragen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Betriebshaftpflichtversicherung /
Berufshaftpflichtversicherung

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Beschaftigtenanzahl - Die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenanzahl muss jeweils mindestens 6 Mitarbeiter mit der fur diesen Auftrag
notwendigen Fachkunde betragen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Referenzprojekte - Es sind unternehmensbezogene
Referenzprojekte fur nach ihrer Art und ihrem Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbare Leistungen aus den letzten 3 Jahren anzugeben. Eine Referenz ist vergleichbar,
wenn sie Beratungsleistungen im Kontext des BCM-Lifecycles oder der strategischen
Weiterent-wicklung des BCMS umfasst hat. Ein Referenzprojekt gilt als in den letzten 3 Jahren
erbracht, wenn die Leistungserbringung zwischen dem Zeitpunkt der Veroffentlichung der
Ausschreibung und dem davorliegenden Zeitraum von 3 Jahren vollstandig oder Uberwiegend
stattgefunden hat. Mindestanforderungen: - Es miussen 3 Referenzprojekte aus den letzten 3
Jahren nachgewiesen werden, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind -
Auftragsvolumen: Mindestauftragswert 40.000 EUR EUR (netto) je Referenz - Mindestens
eine Referenz muss Leistungen ausweisen, die malfigeblich zur strategischen
Weiterentwicklung eines Business-Continuity-Management-Systems beigetragen haben. Dies
beinhaltet Arbeiten, die Uber die Lieferung einzelner BCM-Module hinausgehen und die
Weiterentwicklung von Grundsatzentscheidungen, Rahmenwerken, Steuerungsmodellen oder
BCMS-Strukturen betreffen.

Critere: Ratio financier

Description du critére de sélection: Umsatz - Der erwirtschaftete Umsatz mit Leistungen, die
mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, muss mindestens 160.000 EUR
(netto) pro Jahr betragen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y53YTUM492K1/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTUM492K 1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTUM492K 1

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 28/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 54 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Moglichkeit der Nachforderung und Aufklarung: Sofern
Angebote unvollstandig eingegangen sind, behalt sich der Auftraggeber vor, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen - soweit zulassig - nachzufordern. Fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen fihren gleichwohl zum Ausschluss des Angebotes,
wenn nach pflichtgemalier Ausibung des Ermessens von einer Nachforderung abgesehen
wird. Sofern Angebotspreise im Verhaltnis zu der zu erbringenden Leistung ungewdhnlich
niedrig erscheinen, verlangt der Auftraggeber von den betroffenen Bietern Aufklarung und die
Plausibilisierung der Angebotspreise. Gleiches gilt, wenn die Angebote widersprichliche
Angaben enthalten.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Vorliegend werden keine besonderen
Bedingungen an die Ausfuhrungen des Auftrags (Ausfihrungsbedingungen) im Sinne des §
128 Abs. 2 GWB festgelegt. Alle allgemeingultigen Bedingungen an die Leistungserbringung
ergeben sich aus den Vergabeunterlagen (insb. Leistungsbeschreibung und Vertrag).
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammern des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Das Nachprufungsverfahren
ist in Kapitel 2 des 4. Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
geregelt. Ein Nachprufungsverfahren wird nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der
Vergabekammer eingeleitet. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschrift ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
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Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberuhrt; 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations-
und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber tiber den vorgesehenen
Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Ubermittiung
oder per Fax: 10 Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: gematik GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: gematik GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: gematik GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 96351
Adresse postale: Rosenthaler Straflze 30
Ville: Berlin
Code postal: 10178
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Rechtsabteilung / Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@gematik.de
Téléphone: +49 3040041-0
Télécopieur: +49 30-40041111
Adresse internet: https://www.gematik.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 22894990
Télécopieur: +49 2289499163
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Adresse internet: http://www.bundeskartellamt.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier: abe85343-5f5a-4673-adfb-ae9bafc01f88-01
Principale raison du changement: Mise a jour d’'informations
Description: Aufgrund einer Vielzahl von Bieterfragen zur Verlangerung der Angebotsfrist.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Verlangerung der Angebotsfrist auf den 28.05.2026, 12:00 Uhr.
Verlangerung der Frist zur Einreichung der Bieterfragen auf den 19.05.2026, 12:00 Uhr.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 200b3aac-be43-4dbc-96d9-d601cf206197 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/05/2026 11:01:13 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 341907-2026

Numéro de publication au JO S: 95/2026

Date de publication: 19/05/2026
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